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1 Sunder [tame, address, counlry)
Expéditeuet [nom, adresse, pays) s

A

A5 oS Wiasp! Cetam

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage 1s subject potwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Interaatlopal Carrage of guods by mad
[cmn}

Ce Transport est sourmls, nonohstast toute
clause contralre, 4 Ja convention relative
aucontract de transport international de
mdtthandise par moute (CMR}

2 Conslgnee (name, address, country}
Destlnatalre (nom, adresse, pays}

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29

16 Cartier (name, address, countey)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

7ENIT GLOBE TRANS SR
c'ui%n 413176003 421/493/2018

0200745 CRAIOVA ediu:Str. MARE, Nr, 52, Gamera 12
S Com. CIOEHINA - Jud, IALOMITA
3 Place of delivery of the gonds (place, country) 17 Successive canlers {name, address, courm)
Llau prévu pour 12 llveaison de fa marchandise Transporteuers successifs [nor, adresse, pays)
lace f Heu
et CRAIOVA
couninv/Fays Rumaénien

4 Placa of recalpl of The goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise ‘I'\?I: del Ciclamin! 4 70026

dugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Corrler's reservations and observatlons
1 2‘1 2-2023 Réserves et observations des transporieurs
§  Attached documents

Documents annexés

Warenbegleitschein-¥r.: 301848

& Marksond numbers 7 Rumber of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelght kg 12 Valume m’
Mirques el numerss Noumbre dis wulis Mode d'emballage hature de b marchandiss Nu, Stutistique Poids brut ki Cabage ni?
Del.N/INV. Reference  |Cust.flnt Part N. Qty UoM No.Boxes HLU Deseription Total/Net Wt.
4051608 P1T1 7000 AA 20 PG 5 Hack Ford DCT 300 1.874.000
MO141976-003 1.400,000
4051609 N1T1 7000 DA 180 PG 15 Rack Ford DCT 300 13,860,150
M0141975-002 10.305,150
4051670 M1TP 7000 DA 50 PC 5 Rack Ford DCT 300 4,620,050
M0141975-001 3435050
Reftoirg [Feeslabel number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
Nomwveit  |humiro d'optiquatts Numéro UN Gruup d'emballage A pdyer pdr Lexpediteur Mot Le deslipyLair=
ho9 Fruight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instruttions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de Vexpediteuer {formalites douvaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
dantal ey [Feals
' Accessairus
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal « payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescriptlion affranchissement Conventions particulidres
[Free/ Franke » I
Not free / Non Franco raege carriexr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elsbllea \ M Od u g no (BARI) Y 2 ) Réception des marchandises  Date
22 23 3 T il onfie 0,
In nome & Der ¢C TLORZ o 13175{]0;‘]21/493/2&12
(A
¥ e 50, MARE, Nr. 92, Bamerﬁaﬂ:l
Signatura Frigh e e A -Jud. mLOM Signature and stamp of the consignen
Slgnaturp %f Slgnature et timbre du destinatalre
I8 Informaton theeterghinethe tant *ernovak with border erpeings

Eom To km

Palett sender / Expediteur des palettes
T

Number

No exihange ¢l

Pajatt recelver / Destinatalre des palettes
Type Tunmbet N0 exchange
Euririalet

x il

Tathange

28 Carders conlmaclor

Recelver conflmeation f date £ sighature

Driver confirmation / date J slgnature

7 OFf, Chtec erialic Load casudty in KG
Car
[Traller
Used GenNr [ Nationsd [Coitateral [ 29 CJeemr
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1 53":;1' (“af""a““":“' "’""“Vl] " INTERNATIONAL CONSIGNMENT
teuer (nom, adresse, pays, ¥
B ‘ pat i‘t; LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
'-“—,""'m_w;‘"'**f Sr b e | ThE cartlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
P M .A. a d 1 CI clamini 4, any clause to thecontary, tothe tlatse contralie, 2 1a copvention refative
- [o] gn6 ari Conventlon on the Contact for the aicontract de transpart International de
International Carriage of goods by mad marchandise par rouls [CMR}
(emny
2 Conslgnee (name, addrats, country} 16 Carrer (name, address, £ountry}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transportenrs (nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA
3 Place of dellvery of the goods (place, country} . 17 Succasshve camlers {name, atdress, cotntry)
Lists prévu pour la livralson de la marchandise Transporteusrs suecesslfs (nom, adresse, pays)
&
Place / Llau CRAIOVA N
Country / Pays - e
Rumanien
4 Placs of receiplof the goods Magna PT S pA.
tieu ot date de |a prise en charge de lamachandisa  Via del Clelanini 470026
Madugno
Place flen
Modugno (BARI)
Dote/Date 18 Carrler's reservations and observations
1 2. 1 2 -2023 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Atlached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 301848
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem’
Marques el numéras Nombre des colis Modw d'emballape Maturs de bt macchundise Ko Statlstigue Paids brut ke Cabuge m®
Total Boxes: otal Wt.Ka/Het Wt.KG
22 0.354,200/15.140,200
fef to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [huméro d'opliquatto Numére UN Group d'emballage A payer pdr Uexpeditvur Monndie Le destinalain
hos Freeighl/Prix du Lransporl
Reduction/Aéductions
43 Sender’s instruttians (Ctistoms and other formalitles) Subtotalfsulide
Instruction de I‘expeditevsr (formalktes douaniéres et attres) Surcharges/Suppléments
Incidrnial experses/Fruls
. Accessolies N
Container No: Varfous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 2 payer
14 Reimbursement/Rembotrsemert
15 Dlrections as to frelght payment 20 Spechl agreements
Prescription affranchissement Conventlons partkulidres
Free / Franks tF ,
Not tree / hon Franco ree carriexr
21 Printed on 24 Goode recaived Cate
Etablle a MOdugnO (BAR[) 1211 2-2023 Réception des narchandises Date
22 23 onfle 0
in nome & per conta del mittente ILORZNT
M vmac
%m’gm}’"h“ & Signaturs and stampof Lhe carder sigrature and stamp of the consignes
Biptiiuiapdinaascled expeditenar Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timkbre du destinatafre
L3 Informatian to determinethe tanif semoval with border crossings
. F'om To km Patett sender / Expediteur des palettes lattes
T Number Noeachange Vo exchange Tathange
Suro-ullut
Sox plFt
26 Earrim:‘ummclnr |
Recelver confi lon / date / signature: Driver cortirmation / date / stgnature
127 all. Charsdderislic Loyd armudly i kG
C: i
T:!Ivr
Used en Nt [CINatomat [Clsilatera [Cles [Jcemr
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Company

Delivery no. / Date: 4051608 /12.12.2023
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.: XRBTW3/ SGHOZW
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 07.09.2022
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025656 / 07.09.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
- Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: T1
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 1.874 KG Net weight 1.400 KG ’JDSQ'
1
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 M0141975-003 20 PC 1.400 KG
Transmission System BX726 ST PO
Customer article number: P1T1 7000 AA P1
Serial no.: ( 1B2312110000240559, 1B2312110000240631,
1B82312110000240637, 1B2312110000240641 -
1B2312110000240649, 1B2312110000240651 -
1B2312110000240656, 1B2312110000240658,
1B2312110000240659 )
200001  TBA-500236 2 PC 474 KG

Rack Ford DCT 300  ©
Customer article number: FE15033

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA

a socio unico Lv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: |T84 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Clelamint 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

I-70026 Modugne (Barl) REA 33058686 USD: Bank of America

Tel. C80-585 8111 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080-5858204 BIC USD; BOFAGB22

Soggetia ad attivita di direzions e coordinamento di Magha Powertrain GmbH



